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Greeting

1  1 eter, an apostle of 
esus Christ, to the so-

ourners scattere  abroa  
in ontus, alatia, Cappa-
ocia, sia, an  Bithynia, 

chosen 2 accor ing to the 
fore no le ge of o  the 
ather an  sancti e  by 

the pirit to be obe ient 
to esus Christ an  to be 
sprin le  ith his bloo  

race an  peace be multi-
plie  to you.

A Living Hope
3 Blesse  be the o  

an  ather of our or  
esus Christ  In his great 

mercy he cause  us to 
be born again to a living 
hope through the resur-
rection of esus Christ 
from the ea , 4 to an 
inheritance that is imper-
ishable, un efile , an  
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ii  

1  1Namba ita, i sasa rai sanya apo
sole o ome, nya ama o teme 

ya pao nye pae en a ali, yuu o ntu sapi, 
a le si api, a pa o si api, Esi api, Bi ti ni api 
u panya tisa a lya mino, u panya pepa 
a e pyao pee elyo. 2 i sasa rai sanya 

tae yo o o o nya ama isa tan yoo 
pi se ta mopa, nya a mame baa ata
minataminopa lao, tanga pita an enge 
Ta ange ote o onya pi rita o ome 
nya ama o tenya la tae a lye pale lao 
ya pao nyia. o tenya on o aenge o
opa, mona yae penge o opa, o lapo 

nya ama isa longo lao sipya la a lao 
ma silyo.

 K    
  K  i  

K  
3-4 o teme naima ete te a a on o 

ae ya pala, i sasa raisa ma lunya sa a
ta si amo o ome, naima ee a a oo 
man ea. Dopa pi amo o ome, naima 
etete nye penge upa baame i tana lao, 
nee ae yao ma li soo a lya mano. Baame 
etete i penge aiti isa se te e lyamo upa 
oe yala nae yao, ai mala na pyoo, aloo na

pyo a a pingi. Tenge o onya, nai manya 
a mongo i sasa rai sanya Ta ange ote 



o o baa i i auu pe tae. 5Nya a mame 
i sasa tungi pi lya mino o onya aita, 
o teme baanya yeto o ome nya ama 

isoo pao, yuu etata gii o onya tuu lata. 
ii o opa, o teme nya ama pyoo nyo

tona lao ma soo epa la tae a lyamo o o 
pa na seta. 6 a na se tana lao ma se tala, nya
ama ete e pyao a lya mino. Ete e pyao 
a ta mi nopa, in upa gii u i a tu panya 

ma an e pi pae tata tata upa nya ama
isa ipu mupa, tan a nyoo a lya mino. 

7En a ali u pame golo o o angipi 
an a mana la tala ita teme yangengema. 

Do pa a pyoo, nya a mame i ningi i sasa 
tungi pi lya mipi lao an anya, ma an e 
pi pae epe lyamo u pame nya ama ma
an e pi lyamo. i sasa tungi pingi o ome 

golo oe ya penge o o ita mi ningi. Nya
a mame i ningi i sasa raisa tungi 

pya tala a ta ta mino o o, baa pa nao ipata 
gii o opa, baame nya ama mambo pyao, 
la lyoo enge an a e ita. 8Nya a mame 
baa lengeme na an enge ma a o o, baa 
auu ae lya mino. In upa nya a mame baa 
lengeme na an e lya mi no a a o o, baa 
tungi pya tala auu ae ya pae etete an a e 
men e nyi lya mino. uu ae ya pae o o 
o pa lena lao piimi apa la penge aa. uu 
ae ya pae o o tii pi paeme tumba tae a

tenge. 9 i sasa tungi pi lya mino o onya 
yole o o, nya ama pyoo nye pae a lya
mino o o. 10-11 o tenya on o aenge 
o o nya ama isa ipa tana lao pro peta 
u pame lao paneami pyaa. raisa baa 

tan a mai ta ta mi nopa, enge an a e nye
tana lao rai sanya pi rita o o, pro peta 
upa isa a tea o ome pro peta upa 

ma se pae maiya pyaa. Dopa pi a mopa, 
pro peta u pame raisa o o baa apipi, 
baa an u upa ipa tape, o teme en a
ali upa aipa pe tala pyoo nye tape lao, 
u ta on ape pyoo u tao ateami pyaa. 

12 ro peta u pame pii le ami upa, nya
ama tange ni soo laa naenya, naima 

unfa ing, reserve  in 
heaven for you, 5 ho by 
the po er of o  are be-
ing guar e  through faith 
for a salvation rea y to be 
reveale  in the last time. 
6 In this you re oice, even 
if no  for a little hile 
you have ha  to suffer 
various trials 7so that the 
proven character of your 
faith far more precious 
than gol  that perishes 
even though it is teste  by 

re may result in praise, 
honor, an  glory hen 
esus Christ is reveale . 

8 lthough you once i  
not no  him, you love 
him  although you o not 
no  see him, you believe 
in him an  re oice ith an 
unspea able an  glorious 
oy, 9because you are re-

ceiving the en  result of 
your faith the salvation 
of your souls. 10Concern-
ing this salvation, the 
prophets ho prophesie  
about the grace that oul  
come to you searche  an  
carefully investigate , 
11in uiring about the time 
an  circumstances that 
the pirit of Christ ithin 
them as in icating hen 
he testi e  in a vance to 
the sufferings of Christ 
an  the glories that oul  
follo . 12 It as reveale  
to them that they ere 
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ni soo le lya mi nona lao, o teme pro peta 
upa pa nao lamaiya pyaa. li pi rita 
aiti isa a tao epena le a mopa epe amo 
o ome yeto mai ya mopa, en a ali 

men a puame pro peta u panya pii upa 
ii tambao, ai pii epe o o nya ama 

langi ti ami. angi a mino pii upa en ele 
u pame simu la a lao nee ae lya mino.

  K  

13Do pana, nya ama ma se pae epe pa liu, 
men e pi ta mopa men e pi tona lao mona 
lenge tao a lye pape. i sasa raisa pa nao 
ipa ta mopa, o tenya on o aenge o o 
nya ama isa ipa tana lao, yeto oo nee 
ae yao ma li soo a lye pape. 14Wamba nya
a mame ma sala nae yao, yongenya oo 

pyo ani aenge upa pimu la a lao ma
soo a te a mi noli pyoo na a tenya, ane 
u pame pii se pala ata miningimali 

pyoo ata minao a lye pape. 15-16  ii 
pepa pya pae singi o onya apa la pae 
si lyamo  Namba ote o o isa oo 
na singi o onya, nya ama isa oo na
si na a lao nambanya la tae a lye pape  
la pae si lyamo. Do pana, nya ama ii lao 
nyi amo ote o o isa oo na singina, 
nya a mame mana mi ni lya mino upa 
pi ta anya nya ama isa oo na si na a 
lao, baanya la tae a lye pape.

17 o teme en a ali men e mona se
ta pala, men e ma a ae yala naenge. 
En a ali men ai men ainya a lai pi lyami 
upa an ao baame ya penge. Dopa pingi 
ote o o nya a manya Ta ange lengema

tamo o o, yuu a enya tisa a lya mino 
gii a epa, baa pa a ae yao a lye pape. 
18-19Dii na man i penge mana upa nya

a manya yumbange upa isa nye pala, 
nya a mame ata minao a te a mi nopa, 

o teme si li papi, go lopi oe ya penge o pale 

not serving themselves, 
but you, in regar  to the 
things that have no  been 
announce  to you through 
those ho preache  the 
gospel to you by the oly 

pirit sent from heaven. 
Even angels long to catch 
a glimpse of these things.

 

13Therefore, ith min s 
that are alert an  fully 
sober, set your hope com-
pletely on the grace that 

ill be brought to you hen 
esus Christ is reveale . 

14 s chil ren of obe ience, 
o not conform yourselves 

to the evil esires you ha  
hen you live  in igno-

rance. 15But ust as he ho 
calle  you is holy, you also 
must be holy in all your 
con uct, 16 for it is ritten, 
Be holy, because I am holy.

17If you call on the a-
ther ho u ges ithout 
partiality accor ing to 
each person s or , pass 
the time of your so ourn 
in reverent fear. 18 or 
you no  that you ere 
re eeme  from the empty 

ay of life han e  o n 
to you from your fathers, 
not ith perishable things 
li e silver or gol , 19but 
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men eme nya ama sambao nyala naeya. 
raisa baa sipi sipi a a ombe na pa lenge, 
oo men e na singi o onya tae yo o etete 

epe o ome nya ama sambao nyi ana lao 
nya a mame ma si lya mino. 20 uupa ai
tipa o lapo na si a mopa, o teme raisa 
o o ipa tana lao ma an e lea pyaa. uu 

eta lanya pi lyamo gii a epa, nya ama ni
sina lao raisa o o pa na sia. 21 rai same 
pi amo o onya aita nya a mame ote 
tungi pi lya mino. o teme baa ma lunya 
sa a ta se tala enge an a e maiya. Dopa 
pi amo o onya, nya a mame ote tungi 
pya tala, baame pi tona le amo upa i ningi 
pi tana lao nee ae yao ma li soo a lya mino.

22 pi rita o ome ni si a mopa, nya a
mame i ningi pii o o ata miniamino 
o ome, nya ama isa oo men e na sina 

lao pyoo a soo ne pa te ami. Dopa pi a mino 
o ome, ris tene ai mi ningi upa auu 
aenge mana o o nya a manya mona 

an a a si lya mona, nya a mame mo nanya 
a tao nya ama lapo men e auu ae ae 

pyoo a lye pape. 23 u mala nae yao a
tao a a a tenge ote o ome baanya 
pii la pae etala naenge o onya aita nya
ama ee a a oo man ea. 24  ii men e 
apa lao pepa pya pae si lyamo  En a
ali upa pi ta a pa lao ita oo a lya mino. 

En a ali u panya enge an a e upa 
pa lao ii pi lyamo o pale. a lao ita upa 
sa pui lya mopa, ii pilya upa isa opo 
lenge. 25Do pa a o o, a mongonya pii 
o o etala nae yao, tanga tangapi sulu se

tana  la pae si lyamo. a mongonya pii o o, 
ai pii epe nya ama langi a mino o oa a.

K i    i  K  
 K   

2  1Do pana, oo pingipi, sambo lao mi
na a singipi, epe mane mane pingipi, 

tilya nyingipi, lao ne pengepi, mana 

ith the precious bloo  
of Christ, a lamb ithout 
blemish or spot. 20 e 

as fore no n before the 
foun ation of the orl , 
but as reveale  in the 
last times for your sa e. 
21 Through him you be-
lieve in o , ho raise  
him from the ea  an  
gave him glory, so that 
your faith an  hope might 
be in o .

22 ince you have pu-
ri e  your souls by your 
obe ience to the truth 
through the pirit, result-
ing in genuine brotherly 
love, love one another 
eeply, from a pure heart. 

23 or you have been born 
again, not of perishable 
see  but of imperishable, 
through the or  of o  
that lives an  abi es for-
ever. 24 or, ll esh is 
li e grass, an  all the 
glory of man is li e a 

o er of grass. The grass 
ithers, an  its flo er 

falls, 25 but the or  of 
the or  en ures forever.  
This or  is the goo  
ne s that as preache  
to you.

i   
Living Stone

2  1 o put asi e all ic -
e ness, all eceit, 

hypocrisy, envy, an  all 
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o pale upa pi ta a nya a mame ya i
na la pape. 2-3  a mongo o o epe lamo 
lao an a tala, nya a mame nao siami
an eno o o, nya ama an ao ambu 

pi mana lao, ane a a u pame an u 
na lanya nee aenge mali pyoo, o tenya 
pii uni na singi, en a a linya spi rita 
ni singi o o nao sa lanya nee ae ya la
pape. 4-5 raisa baa an a pi penge ana 
lete a tenge o o. En a ali u pame baa 
oeyapae lamo la tala ya i ne a mi no a a 
o o, o teme baa etete epena la tala ma
an e lea. Nya ama lete a tenge ana 

e pae upa baa a tapya o onya ipu mi
nopa, o teme nya ama nye pala, baanya 
pi rita o onya an a o o pi lyamo. Nya
ama o tenya la tae prisa a tao, i sasa 
rai sanya enge o onya nya a manya 

lete a tenge o o opaa oo ye pale lao, 
baanya pi rita o onya an a o o pi
lyamo. paa o pale upa o teme auu 
ae yao nyingi. 6  o tenya pii pepa pya

pae singi o onya apa la pae si lyamo  
Nambame an a pi penge ana ambao 
se ta penge, etete epe men e ya pao nye
pala, ae yone man a o onya a ta silyo. 
En a ali men eme ana o o tungi 
pya tamo o o, baa elya na se tana  la pae 
si lyamo. 7-8 Do pana, nya ama ana o o 
tungi pi lya mino u pame ana o o etete 
epe men ena lao ma si lya mino. Do pa a 
o o, en a ali men a puame o tenya 

pii o o ata minala nae ya ta mi nosa, 
o teme le ali pyoo ana o ome u

panya mo o upa pyalya mi na ta mopa, 
lomba pae se tami. En a ali o pale upa 
lao apa la pae si lyamo  n a pingi 
u pame ana men e oeyapae lamo 

la tala ya i ne a mino o o, in upa ana 
ambao se ta penge o o e te lya mona  

la pae si lyamo. ii men e apata apa la
pae si lya mo a a  ana o ome en a ali 

slan er. 2 i e ne born 
babies, long for pure spiri-
tual mil , so that by it you 
may gro , 3 if in ee  you 
have taste  that the or  
is goo . 4 s you come 
to him, a living stone re-
ecte  by men but chosen 
an  precious in the sight 
of o , 5 you yourselves, 
li e living stones, are be-
ing built up as a spiritual 
house, a holy priesthoo , 
to offer spiritual sacri ces 
acceptable to o  through 
esus Christ. 6 or it says 

in cripture, Behol , I lay 
in ion a stone, a chosen 
an  precious cornerstone, 
an  no one ho believes 
in him ill ever be put to 
shame.  7This precious 
value is for you ho be-
lieve, but to those ho are 
isobe ient, The stone 

that the buil ers re ecte  
has become the corner-
stone,  8 an ,  stone of 
stumbling, an  a roc  of 
offense.  By isobeying 
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u panya mo o upa pyalya mi ni lya mopa, 
lomba pae se pala isa pya enge mana  la
pae si lyamo.

9 Do pa a o o, nya ama o tenya ya
pao nye pae, i inya pri sapi, a ali tata 
baanya la taepi, upa o tenya etao a
lya mino. o tenya mana etete epe upa 
o pa lena lao, lao pa na la pale lao, nya
ama imin e tae o o ya i na tala, baanya 

tii pi pae etete epe o onya ipu pale lao 
ii lao nyia. 10 Wamba nya ama ote 

tata na a te ami. In upa nya ama ote 
tata a lya mino. Wamba nya a mame 

o tenya on o aenge o o na nyi ami. 
In upa nya a mame o tenya on o 
aenge o o nye pe lya mino.

 K  
K  

11 ona se tenge pa luma, nya ama opo
nepi, tisa a tengepi e pae upa yongenya 
oo pyo ani aenge mana u pame nya a

manya imambu o o yan a pi maingina, 
upa an yoo a lye pale lao nambame 

nya ama yeto oo langilyo. 12Nya ama 
oo pingi mana lao a malya a tenge u

pame la ta mi nopa, nya a mame u panya 
ai nanya mana epe upa mi nao a lye

pape. ote ipata gii o opa, nya a mame 
mana epe miniami lamo lao a malya a
tenge u pame an a tala, ote mambo 
pya ta mi nopa lao, mana epe upa mi nao 
a lye pape.
13 Nya a mame a mongo ma se tala, 

ga po mane upa pi ta anya pun i pun i a
lye pape. i i o ome upa pi ta a isingina, 
o onya pun i pun i a a a lye pape. 14 a

pena u pame oo pingi en a ali upa 
tan a mai tala, epe pingi en a ali upa 
la lyina lao, i i o ome a tena lengena, 
nya ama ga pena u panya pun i pun i a a 

the or  they stumble, 
hich is hat they ere 

appointe  to o.
9But you are a chosen 

lineage, a royal priesthoo , 
a holy nation, a people for 

o s o n possession, so 
that you may proclaim the 
excellencies of him ho 
calle  you out of ar ness 
into his marvelous light. 
10 nce you ere not a 
people, but no  you are 
the people of o . nce 
you ha  not receive  
mercy, but no  you have 
receive  mercy.

i    
 

11Belove , I urge you 
as strangers an  so ourn-
ers to abstain from the 
esires of the esh that 
age ar against the soul, 

12 eeping your con uct 
honorable among the 

entiles, so that hen 
they spea  against you as 
evil oers, they may see 
your goo  or s an  glo-
rify o  on the ay of his 
visitation.

13Therefore, be sub ect 
to every human institution 
for the sa e of the or , 

hether to the ing as su-
preme, 14or to governors 
as those ho are sent by 
him to punish evil oers 

2:8 1 Pita 998



 

2 22 is 3 9 

a lye pape. 15En a ali mona na pa lenge 
u pame ma sala nae yao nya ama lao 

ne pa ta mi nopa, nya a mame mana epe mi
na tami u pame o ai tanya nenge aita 
lyo ami la a lao o teme ma si lyamo. 
16Nya ama mo ao nye pae a lya mino. 
Do pa a o o, nya ama mo ao nye pae 
a lya ma nona lao ma se tala, oo men e 

na pye pape. Nya ama o tenya en e
mane a lya ma nona lao ma se tala, mana 
epe upa mi nao a lye pape. 17Nya a
mame en a ali upa pi ta a an a an a 
se mai ye pape. ris tene ai mi ningi upa 
auu ae ya la pape. ote pa a ae ya la pape. 

i i upa an a an a se mai ye pape.

K i   i i  
  

18Nya ama en e mane u pame nya a
manya a ali an a e upa etete an a an a 
se mai yoo, u panya pun i pun i a lye pape. 

ali an a e mona epe pa lengepi, mona 
tambo la paepi, u panya i i pun i pun i 
na a tenya, tomba na pae u panya apata 
pun i pun i a a a lye pape. 19Nya ama
isa tenge angi men e na se ta mopa, 

nya a manya a ali an a e u pame tan a 
i ta mi nopa, nya a mame ote ma se tala 

tan a nye ta mino o o, o teme auu ae
yata. 20Nya a mame oo pi tami u panya 
nya ama pya ta mi nopa pina ae ya ta mino 
o o, nya a mame yole ai pale men e nye

tami  Nya a mame epe pi tami u panya 
nya ama pya ta mi nopa pina ae ya ta mino 
o o, o teme auu ae yata. 21 rai same 

naima ma se tala tan a nyi amo o ome, 
baa pe amo ai tini o onya nya ama a
tao ipu pale lao, nya a manya ma an e 
men e se te ea. rai same tan a nyi a moli 
pyoo nya ama tan a nye ta mi nopa la tala, 

o teme nya ama ii lao nyia. 22  rai
same oo men e na pia. Baame sambo 

an  to praise those ho o 
goo . 15 or it is o s ill 
that you silence the igno-
rance of foolish people 
by oing goo . 16 ive as 
free people, but o not use 
your free om as an excuse 
to o evil  live as servants 
of o . 17 ive honor to all, 
love the brotherhoo , fear 

o , an  honor the ing.

   
i  i

18 ervants, submit to 
your masters ith com-
plete respect, not only to 
those ho are goo  an  
gentle, but also to those 

ho are cruel. 19 or there 
is favor upon anyone ho 
en ures pain hile suffer-
ing un ustly for the sa e 
of conscience to ar  o . 
20What cre it o you get 
if you en ure hen you 
sin an  are beaten for it  
But if you en ure hen 
you o goo  an  suffer 
for it, this fin s favor 

ith o . 21 or to this 
you have been calle , be-
cause Christ also suffere  
for us, leaving an example 
so that you coul  follo  in 
his footsteps. 22 e com-
mitte  no sin, nor as 
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pii lao en a ali men e mi na a sala nae
ya a. 23 En a ali u pame baa pii oo 
le a mi nopa, baame itingi pii oo men e 
na lea. Baa tan a nyoo pi tuu itingi yanu 
pya tona laa naenya, baanya lete a tenge 
o o ote etete to lao ya penge o onya 
ingi lya a ya i nea. 24 Nai manya oo 

pingi upa ee na pinya naima u ma
pala, mana to la tae u panya a lye pale 
lao, baame nai manya oo upa pi ta a 
baanya yonge o onya se ta pala, po o 
ita o onya yu u tae a tea. Baa pi a mi
nopa ombe pa le amo u pame nya ama 
sa a nyia. 25 ipi sipi a ale puu puu pe
tala ya ao paenge mali pyoo, amba 
nya ama ya ao pae yami. Do pa a o o, 
in upa nya ama pi lye tala nya a manya 
ipi sipi e tao a tenge, mona ma singipi 
upa isingi o o isa ipa te lya mino.

i i   
 

3  1-2 Do pa a pyoo, nya ama en a u
pame nya a manya a a lingi u panya 

pun i pun i pi lye pape. Nya a manya a a
lingi u panya men a puame o tenya pii 
o o nepengema tamo o o, u pame 
an a tala mona a pi lyina lao, nya a

mame piipi men e la maiya naenya, ote 
pa a ae yao, nya ama isa uni na sina 
lao an yoo pi lye pape. 3  sili u mao 
man engepi, go lome a se paepi, yonge 
pee epepi, o pale u pame nya a manya 
yonge o o yati na pye pape. 4 na sale 
oo pe tengepi, ema na pyoo pe tengepi, 
mana o pale u pame nya a manya mona 
an a a yati pe tae pi lye pape. oe yao alu 
na pingi yati o pale upa o teme an a
tala etete epena lao ma singi. 5En a 

eceit foun  in his mouth. 
23 When he as revile , 
he i  not revile in re-
turn  hen he suffere , 
he i  not threaten but 
entruste  himself to him 

ho u ges ustly. 24 e 
himself bore our sins in 
his bo y on the cross, so 
that e might ie to our 
sins an  live for righteous-
ness. By his oun s you 
have been heale . 25 or 
you ere li e sheep going 
astray, but no  you have 
returne  to the hepher  
an  verseer of your 
souls.

i   

3  1 In the same ay, 
ives, submit to your 

o n husban s, so that, 
even if some are isobe i-
ent to the or , they ill 
be on ithout a or  by 
the ay you live 2 hen 
they observe your pure 
an  reverent con uct. 3Do 
not a orn yourselves out-

ar ly ith elaborately 
brai e  hair, gol  e elry, 
or fancy clothes. 4 ather, 
let your a ornment be the 
hi en person of the heart 

ith the imperishable 
uality of a gentle an  
uiet spirit, hich is very 

precious in o s sight. 
5 or this is ho  the holy 
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o tenya la tae, baa tungi pingi pe te ami 
u pame a a lingi u panya pun i pun i 

peteami pyaa. Dopa pi ami mana o ome 
o aita tange yati pe tae peteami pyaa. 

6  a rame braa menya pii upa ata
minao pi ti pala, braame baa a ali 
an a ena lea pyaa. In upa nya ama 
en a u pame o pale men e pa a na ae
yao, mana epe upa mi nao pi ti ta mino 
o o, nya ama a ranya a nenge pi ti ta

mi nosa pita.
7 En a isa pupu la pae na singina lao 

nya ama a ali u pame ma se tala, en a 
upa on o ae yao auu pyoo tole pi

lye pape. o teme nya amba la pota lete 
a tenge o o i tana, nya ama a ali u

panya loma se tami u panya men eme 
aita lyo ala naena lao, nya a manya 

eta nenge upa an a an a se mai yoo 
a lye pape.

  i i i  
 i i  

8 ii upa eta soo nambame apa 
langilyo  Nya ama pi ta ame mona 
men ai pa liu, men e on o ae ae 
pyoo, ris tene ai mi ningi upa auu ae
yao, mona tambo la pae pa liu, en a ali 

upa ni se mana lao ma soo a lye pape. 
9Ni se pae men e nye ta mi nopa lao o
teme nya ama ii lao nyia. Do pana, 
en a ali u pame nya ama oo pingi ta
mi nopa, nya a mame itingi oo pi maiya 
nae ya la pape. En a ali u pame nya
ama pii oo la ta mi nopa, itingi pii oo 

laa naenya, pii epe la pape. 10  En a ali 
men e mona yae pao a tao, yuu gii epe 
upa an a puli lao ma se tamo o ome 
e epa, ambupa o la pome pii oopi, 

sambo piipi, upa laa nae ya penge. 
11Baame mana oo upa maita mai tala, 
mana epe upa mi nao a ta penge. Baame 

omen ho hope  in o  
a orne  themselves in 
the past, by submitting to 
their o n husban s, 6 ust 
as arah obeye  braham 
an  calle  him her lor . 
ou have become her chil-
ren if you o goo  an  o 

not give ay to fear.
7 usban s, in the same 

ay, live ith your ives 
in an un erstan ing ay, 
sho ing honor to the 

oman as the ea er part-
ner, since they are heirs 

ith you of the grace of 
life, so that your prayers 
may not be hin ere .

i   
i  

8 inally, you must all 
be of one min , sympa-
thetic, loving as brothers, 
ten erhearte , an  in . 
9 Do not repay evil for 
evil or reviling for revil-
ing, but, on the contrary, 
bless, no ing that to 
this you ere calle , so 
that you may inherit a 
blessing. 10 or, Whoever 

ants to love life an  see 
goo  ays must eep his 
tongue from evil, an  his 
lips from spea ing eceit  
11he must turn asi e from 
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en a ali upa pipa mona se tenge mana 
upa u tao nye pala ata minapenge. 

12 a mongonya lenge o la pome en a ali 
to la tae upa an a tae a tenge. En a ali 
to la tae u panya loma si lyami upa sa a
mai yanya, baanya ale o lapo lumba pae 
singi. Do pa a o o, en a ali oo pingi 
upa a mongome maita maingi.
13 ana epe mi ningi en a ali u pame 

mana mi ningi mali pyoo nya a mame 
mana mi na ta mino o o, apimi nya ama 
oe ya seta  14 Nya a mame mana to la tae 

mi na tami o onya nya ama tan a nye ta
mino o o, o teme nya ama auu pi seta. 
Do pana, en a ali men a puame nya ama 
pa a pi se ta mi nopa, nya a mame pa a 
ae ya pala alu laa nae ya la pape. 15-16 a

mongo ote baa isa uni na singina lao 
nya a manya mo name ma se tala, baa 
an a an a se mai yoo a lye pape. i sa
same ni se tana lao ai puma nya ama nee 
ae yao ma li soo a lya mipi lao en a
ali men eme tipa pi ta mopa, nya ama 

mona epe pa liu, ote pa a ae ya pala, 
ana sale oo a tao yanu pya lanya, o te
a a lao epa la tae a lye pape. Nya ama 

raisa pipa a tao mana epe mi na tami 
upa nya ama lao pii oo la tami u pame 
an a tala, elya aena lao yanu pya lanya 
epa la tae a lye pape. 17Nya a mame 

mana epe mi na tami o onya nya ama 
tan a nye pengena lao o teme ma se ta
mopa tan a nye ta mino o o auu pita. 
Nya a mame mana oo mi na tami u
panya tan a nye ta mino o o auu na pita.

18 ali to la tae raisa o ome naima 
en a ali to la tae aa upa la mi nao, 

ote a lyamo o onya pa tona la tala, 
baame nai manya oo upa u nao ne
pa a lanya paa men aisa i i baa u mia. 
En a a limi baanya yonge o o pyao 
u ma si ami no a a o o, o teme baanya 

evil an  o goo  he must 
see  peace an  pursue it. 
12 or the eyes of the or  
are upon the righteous, 
an  his ears are open to 
their prayers. But the 
face of the or  is against 
those ho o evil.

13 No  ho ill harm 
you if you become imita-
tors of hat is goo  14But 
even if you o suffer be-
cause of righteousness, 
you are blesse . Do not 
fear people s threats or 
be trouble , 15 but sanc-
tify the or  o  in your 
hearts. l ays be rea y 
to ma e a efense to any-
one ho as s you for an 
explanation of the hope 
you have ithin you, 

ith gentleness an  re-
spect, 16 eeping a clear 
conscience, so that, hen 
those ho revile your 
goo  con uct in Christ 
spea  against you as evil-
oers, they may be put to 

shame. 17 or it is better 
to suffer for oing goo , if 
that is o s ill, than to 
suffer for oing evil.

18 or Christ also suf-
fere  for sins once for 
all, the righteous for the 
unrighteous, so that he 
might bring you to o . 

e as put to eath in 
the esh, but ma e alive 
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imambu o o lete a ta se te a mopa, 19baa 
pu pala, imambu an e tae pa le ami upa 
pii la maiya. 20 Wamba a a imambu 
u pame o tenya pii upa ata minala 

nae ya mi nopa, o teme yapa imbu na ae
yao, No ame sipi an a o o pyoo eta pena 
la tala ma li soo atea pyaa. ipi o onya 
pe te ami en a ali tu u lapo u tupa i i 

o teme en a i o onya pyoo nyia pyaa. 
21En a inya pyoo nyia o o, in upa 
aimbu nyingi o ome naima pyoo nyi

lya mona lao ma an e pe tae si lyamo. 
aimbu nyingi o ome yongenya ai

mala u nao ne pena lao na nyingi. i sasa 
raisa ma lunya sa a te amo o onya
aita o teme ni se ta mopa, mona epe 

pa liu a ta ta mana lao ma se tala aimbu 
nyingi. 22 i sasa raisa aiti isa pe a
mopa, en e lepi, ai tinya isoo a tengepi, 
u panya pupu la paepi, upa o teme 
rai sanya pun i pun i a tena la tala, 
raisa baa o teme baanya ingi to lae

tena pe tena lea.

 K i  i   
   

  1 rai same naima ma se tala baanya 
yonge o onya tan a nyi amo o

onya, nya a mame o pa a pyoo tan a 
nye mana lao yeto nya la pape. En a ali 
men eme raisa ma se tala baanya yonge 
o onya tan a nyilya o ome baanya 
oo upa ya i ne lya mosa pingi. 2En a
ali o o baa yuu a enya a lyamo 

gii o opa, yongenya oo pipu la a lao 
ma soo alya naenya, o teme pina lao 
ma si lyali pyoo a ta too lao baanya oo 
pilya upa ya i nenge. 3 En api a a
lipi nyele nyele paengepi, yongenya oo 
pyo ani aengepi, aene longo lao nao 
ya engepi, bia nao ya ao mana oo 

mi ningipi, go tena lao a se pae lo tuu laa 

in the spirit, 19 in hich 
he ent an  preache  
to the spirits in prison, 
20 ho isobeye  long 
ago hen o  aite  
patiently in the ays of 
Noah, hile the ar  as 
being prepare , in hich 
a fe , that is, eight peo-
ple, ere save  through 

ater. 21Baptism, hich 
correspon s to this, no  
saves us not by remov-
ing irt from the bo y, but 
as an appeal to o  for a 
clear conscience through 
the resurrection of esus 
Christ, 22 ho has gone 
into heaven an  is at the 
right han  of o , ith 
angels, authorities, an  
po ers sub ect to him.

  
  

  1 Therefore, since 
Christ has suffere  

for us in the esh, arm 
yourselves ith the same 
mentality, because ho-
ever has suffere  in the 

esh has cease  from sin, 
2 so as to live his remain-
ing time in the esh no 
longer for the evil esires 
of men, but for the ill of 

o . 3 or e have spent 
enough of our life oing 

hat the entiles li e to 
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nae ya penge upa lo tuu lengepi, mana 
o pale upa en a ali a malya a tenge 
u pame mi ningima. ana o pale upa 

nai mame gii ne pao ya a mi na te ama. 
4 In upa nya a mame a ali tata a a 
upa pipa yongenya oo pyo ani aenge 

mana o pale upa pi ta a na mi na mi
nosa, ai puma mana o pale upa mi nala 
nae lya mipi la tala, a ali tata a a u
pame nya ama lao ne pe lya mino. 5 ao 
ne pe lya mi no a a o o, en a ali sa api, 
u ma paepi upa ya pala ipanya epa la

tae a lyamo ote o onya enombanya, 
a ali tata a a u pame pingima upa 
tange lao pa na tami. 6Tenge o onya, 

ai pii epe o o en a ali u ma pae 
upa apata la maiya. En a ali upa ya

pata o pa a pyoo, u panya yonge upa 
ya pa ta a o o, imambu upa ote lete 

a tengeli pyoo lete a ta ta mi nopa lao, 
ai pii epe o o la maiya.
7 uupa ai tipa o lapo eta penge gii 

o o tengesa pe te lya mona, nya a mame 
auu pyoo loma se mana lao, ma se pae oo 
upa ipatame lao nya ama tange isoo a

lye pape. 8 Nai mame en a ali auu aenge 
mana o o mi ni lya ma nopa, nai manya 
oo longo upa o teme ame se engena, 

nya a manya mo name nya ama lapo 
men e auu ae ae pyoo a lye pape. ii 
lelyo o ome pii a a lelyo upa ita mi
ningi. 9Nya ama mumu laa naenya, auu 
ae yao nya ama lapo men e an a a 

lanya lanya pyoo a lye pape. 10 a lai epe 
pye pale lao, o teme nya ama men ai
men ai lao yeto tata a a a a 
i a mopa nyi a mino upa nya a mame auu 

pyoo isoo a tao, nya ama lapo men e 
nisa nisa pyoo a lye pape. 11 o tenya pii 
o o la maina lao en a ali men e yeto 

maita o ome, o tenya pii o o la mai
lyona lao ma soo la mai penge. En a ali 

o, al ing in sensual 
in ulgences, evil esires, 
excesses of ine, revel-
ries, rin ing bouts, an  
illicit i olatries. 4 They 
are surprise  hen you 
o not run ith them 

into the same oo  of e-
bauchery, so they revile 
you. 5 But they ill give 
an account to him ho is 
rea y to u ge the living 
an  the ea . 6 or this is 
the reason the gospel as 
preache  even to the ea , 
so that, though they have 
been u ge  in the esh as 
men are, they might live 
in the spirit as o  oes.

7The en  of all things 
has ra n near. Therefore 
be alert an  sober min e  
for the sa e of your 
prayers. 8 bove all, main-
tain a eep love for one 
another, because love ill 
cover a multitu e of sins. 
9Be hospitable to one an-
other ithout grumbling. 
10 s each of you has re-
ceive  a gift, use it to 
serve one another, as goo  
ste ar s of the manifol  
grace of o . 11If anyone 
spea s, he shoul  o so 
as one ho spea s the 
oracles of o  if anyone 
serves, he shoul  o so 
as one ho serves from 
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ni sina lao en a ali men e yeto maita 
o ome, o teme yeto mai tali pyoo 

en a ali upa ni se penge. Nya a mame 
opa pi ta mi nopa, i sasa raisa isa ote 
enge an a e nyeta. Tii pi pae o opa, 
yeto o opa, o lapo tanga tangapi baa

nya a. Do o i ningi.

K i  K   i i 
 

12 ona se tenge pa luma, ita teme te
lya mopa tan a pingili pyoo, ma an e 
tan a pi pae men eme nya ama ma
an e pi lyamo o o, na an enge men e 

pi lya mona lao alu laa nae ya la pape. 
13 rai sanya tii pi pae o o pa na ta mopa, 
nya ama ete e pyao mona yae pa ta mina, 
baa tan a nyi a moli pyoo, nya ama tan a 
nyi lya ma nona lao ma se tala, ete e pyao 
a lye pape. 14 raisa ata minilyamino 

la tala, nya ama pii oo la ta mi nopa, o
teme nya ama auu pi si mupa, baanya 
pi rita tii pi pae o o nya ama isa 
a lya mona lao ma sa la pape. Du pame 
ote enge oo mai lya mi no a a o o, 

nya a mame baanya enge o o mi
na lyi lya mino. 15Nya a mame en a ali 
pyao u ma se ta lapi, pa e na pa lapi, a
a manya u panya lao pya se ta lapi, oo 
a a men e pe ta lapi, u panya tan a 

nye ta mino o o auu na pita. 16Do pa a 
o o, ris tene men e raisa tata a tao 

tan a nye tamo o o, baa elya na aenya, 
baame ote enge an a e mai penge. 
17 o teme en a ali ya pa penge o onya, 
baanya tata upa tee pyao ya pa penge 
gii o o ipa te lyamo. Tee pyao naima 
yapata tamo o o, o tenya ai pii 
epe o o ata minala naengema en a
ali upa ya pa tala, tenge ai pale men e 

strength as o  supplies 
it, so that in all things o  
may be glori e  through 
esus Christ. To him be-

long the glory an  the 
po er forever an  ever. 

men.

i   
 i i

12 Belove , o not be 
surprise  at the ery trial 
that has come upon you 
to test you, as though a 
strange thing ere hap-
pening to you. 13 But 
insofar as you share in 
the sufferings of Christ, re-
oice, so that you may also 
re oice an  be gla  hen 
his glory is reveale . 14 If 
you are reproache  for 
the name of Christ, you 
are blesse , because the 
pirit of glory an  of o  

rests upon you. n their 
part he is blaspheme , 
but on your part he is 
glori e . 15 None of you 
shoul  suffer as a mur-
erer, thief, evil oer, or 

me ler, 16but if anyone 
suffers as a Christian, he 
shoul  not be ashame , 
but shoul  glorify o  
in this matter. 17 or it is 
time for u gment to be-
gin ith the househol  of 

o , an  if it begins rst 
ith us, hat ill be the 

outcome for those ho are 
isobe ient to the gospel 
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se tata  18  En a ali to la tae upa tan a 
nao a lya mino o onya aita o teme 
o aita pyoo nyingi tamo o o, en a
ali ote ya i nao oo pingi upa isa 

ai pale men e pita  19 uupa ai tipa o
lapo pyoo in ingi ote o ome men e 
pi tona lelya o o i ningi a a pingi. Dopa 
pingi ote o onya ma se tali pyoo tan a 
nye tami en a ali u pame nya a manya 
lete a tenge o o ote isa ya i na tala, 
a lai epe upa pyoo a ta penge.

i  i i i 
 K i

  1Namba sio sanya isingi a ali o ome, 
raisa tan a ne a mopa an eo upa 

nambame en a ali upa la maingi. Tii 
pi pae o o tanga pa na ta mopa, namba 
apata o onya a ta penge a a o ome 
sio sanya isingi a ali nya a manya ai
nanya a lya mino upa mona sa a ta soo 
apa lelyo  2  o tenya sipi sipi nya ama

pipa a lya mino upa, nya a mame auu 
pyoo se tao a lye pape. en eme se tao 
a lyepa lao tuu la musa se tao a lya ma

nona lao ma sala naenya, nya a manya 
auu aengeme se tao a lye pape. Nya
a mame a lai pi lya mino u panya yole 

nye mana lao pu titi na aenya, nya ama 
tangeme pyo ani ae yao pyoo a lye pape. 
3 ipi sipi se tao a lye pale lao i tae upa 
nya ama a mongo e tala an anya pa
lyala naenya, nya a manya mana epe 
mi na tami upa sipi sipi u pame an a
tala ata minina lao a lye pape. 4Dopa 
pyoo a ta ta mi nopa, ipi sipi e tao a
tenge upa o o pa nao ipa ta mopa, i i 
balu men e nya ama nye tami. i i balu 
o onya tii pi pae o o etala nae yata.

5 Nya ama ane pa tange upa sio
sanya isingi a ali u panya pun i pun i 
a lye pape. lya sale oo a lyona lao 

of o  18 n , If the 
righteous man is scarcely 
save , hat ill become 
of the ungo ly man an  
sinner  19 Therefore, 
those ho suffer accor ing 
to the ill of o  shoul  
entrust their souls to him 
as their faithful Creator 

hile oing hat is goo .

Exhortation 
 

  1 I exhort the el ers 
among you, I ho 

am a fello  el er, a it-
ness of the sufferings of 
Christ, an  a parta er 
in the glory that ill 
be reveale  2 hepher  
the oc  of o  that is 
among you, exercising 
oversight, not un er com-
pulsion, but illingly  not 
for sor i  gain, but ea-
gerly. 3Do not lor  it over 
those entruste  to you, but 
be examples to the oc . 
4 n  hen the chief 

hepher  appears, you 
ill receive the unfa ing 

cro n of glory.
5 In the same ay, you 

ho are younger must 
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ma singi en a ali o o o teme maita 
mai tala, ana sale oo a tenge en a ali 
o o baanya on o aenge o o maingi.  

Do pana, ana sale oo a tenge mana o o 
nya ama pi ta ame yonge pee oo pe tala, 
nya ama lapo men e an a an a semai
semai pyoo a lye pape.

6  ii se ta pae o onya o teme nya
a manya enge upa mi na lya a tana 

lao ma se tala, baanya ingi yeto o
onya nya ama pun i pun i a lye pape. 

7 o teme nya ama nee ae yao isoo a
lya mona, nya a manya en a upa pi ta a 
baa isa se ta la pape.

8 ae yone gatu pingi men eme men e 
pyao na lanya maa pyao paengeli pyoo, 
nya a manya yan a pipi a tane o ome 
en a ali pyao na lanya maa pyao pae
lya mona, nya ama tange an ao isoo 
a lye pape. 9Nya ama tan a nyi lya mino 
o pa a pyoo, ris tene ai mi ningi yuu 
upa pi ta anya a lya mino upa tan a 

nyi lya mi no a ana lao ma se tala, nya a
mame i sasa yeto oo tungi pya tala, 
a tane o o yan a pi mai ye pape. 10 ai

tini upa pi ta anya on o aenge ote 
o ome baanya tii pi pae etala naenge 
o onya nya ama i sasa raisa pipa a

tao a a a ta ta mi nopa lao ii lao nyia. 
Nya ama gii u i tan a nao a ta pa
tami nopa, o teme nya ama auu pi seta. 
Baame nya ama yeto i tala, mana epe 
upa pi ta anya etete apa pa tae a lye

pale lao a ta seta. 11Tii pi pae o opa, 
yeto o opa, o lapo tanga tangapi baa

nya a. Do o i ningi.

  
12  ris tene ai mi ningi ai la same ote 

ya i nala naengena lao nambame ma singi. 
Baame namba ni soo pepa a e pya
mupa, pii muu pi pae u tupa pepa pyao 

submit to your el ers. 
n  all of you must clothe 

yourselves ith humility 
as you submit to one an-
other, for o  opposes 
the prou  but gives grace 
to the humble.

6 umble yourselves 
therefore un er the mighty 
han  of o , so that he 
may exalt you in ue time, 
7casting all your anxiety 
on him, because he cares 
for you.

8 Be sober min e  an  
atchful  your a versary 

the evil al s aroun  
li e a roaring lion, see -
ing hom he may evour. 
9 esist him, stan ing rm 
in the faith, because you 

no  that your brothers 
throughout the orl  are 
en uring the same in s 
of suffering. 10 n  after 
you have suffere  for a 
little hile, may the o  
of all grace, ho calle  
you to his eternal glory 
in Christ esus, himself 
perfect you  he ill estab-
lish, strengthen, an  settle 
you. 11To him be the glory 
an  the po er forever an  
ever. men.

i  i

12 Through ilvanus, 
hom I regar  as a faith-

ful brother, I have ritten 
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pee elyo. ii u tu pame nya ama mona 
sa a ta soo, o tenya on o aenge angi 
o o pa na si lyona, on o aenge angi 
o onya nya ama yeto oo a lye pape. 

13 Nya ama ya pao nyi amo o pa a pyoo, 
Ba bi lone yuu o onya ris tene ya pao 
nye pae a lya mino u papi, nambanya 
i i ningi a epi, u pame nya ama auu 
pyoo a lye pape le lya mino. 14 Nya a
mame nya ama lapo men e o pyoo nunu 
pii pii pyoo auu ae yao la nya la pape.

o tenya mona yae penge o o nya ama 
i sasa rai sanya en a ali upa isa sipya 

la a lao ma silyo.

Doko kiningi. 

to you brie y, encouraging 
you an  testifying that 
this is the true grace of 

o  in hich you stan . 
13 he ho is in Babylon, 

ho is chosen together 
ith you, greets you, an  

so oes my son ar . 
14 reet one another ith 
a iss of love.

eace be ith all of you 
ho are in Christ esus.

Amen. 
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